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Magna PT S.p.A., Via del Clclamini 4, I-70026 Modugno (8ar)

M MAGNA

Delivery no. / Date: 4048102/ 24.01.2023

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1 Purch. ord. no.: 585993
0115400 MIOVENI ARGES Purch. ord. Date:
ROMANIA Supplier's no.: 0026984500
Order no. / Date: 887603 / 19.01.2023
Customer no.: 10006847
Consignee: 30007791
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: D'Oronzo, Giuseppe
Tel. no. / Fax: +39/0805858-645 / 654
loading station: G0526
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 3,473 KG Net weight 2,868 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  2500000444-005 40 PC 2.868 KG
SN-BVA ASS DC4 020
Customer article number:  320107384RPosition2
800001  PAK-700468 5§ PC 605 KG

Ctr metallico imballaggio cambi Rsa 8pz

Customer article number: MFM—1284
terms of dispatch:

terms of delivery:
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03 Truck Forwarder

FCA GETRAG - MODUGNO PLANT ITALY

MAGNA does not accept the RENAULT Global Terms and Conditions as basis for the activities and
deliveries to RENAULT and other associated companies. All services, aclivities and deliveries frorn MAGNA
to RENAULT and other associated companies are based on the conditions as agreed in DW30 specific

F3 contract dated 18.12.2015.

Shipped from VAT warchouse Bari, Italy
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AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a soclo unico

Via dei Ciclamini 4
|-70028 Modugno (Bari)
Tel. 080 -5 8581 11
Fax 080 -5 85 82 04

Cap.Soe.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 330886
wWww.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGR22

Soggeta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



